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T - Tedricas; TP - Tedrico-praticas; PL - Pratica-laboratorial; S - Seminario; OT - Orientac¢ao tutorial; TC
- Trabalho de campo; E - Estagio; EC - Ensino Clinico; O* - Outras horas caraterizadas como Ensino
Clinico ao abrigo da Diretiva n® 77/453/CEE de 27 Junho adaptada pela Diretiva 2005/36/CE;

Docente Responsavel/Carga
letiva (consentido RGPD)

[Nome completo, contacto de email]

Cordélia Do Nascimento Grelo Santinho / corde@ipportalegre.pt

Pré-requisitos

[unidades curriculares que lhe devem
preceder ou competéncias a entrada]

Objetivos de aprendizagem

[Descricéo dos objetivos gerais e/ou
especificos] [Conhecimentos, aptiddes
e competéncias a desenvolver pelos
estudantes]

Objetivos de
Desenvolvimento
Sustentavel

Nao se aplica.

Ter& lugar o primeiro contato de estes alunos com a lingua espanhola. Comecgarao por ir adquirindo
conhecimentos basicos da lingua a todos os niveis, tanto oral como escrito, que Ihes permitam
desenvolver-se em aspetos relacionados com a sua area de estudo, nomeadamente o Turismo.

Ao final do semestre, em referéncia ao Quadro Comum Europeu das Linguas, deverado ter um nivel A2.

Ao longo do semestre os alunos devem adquirir as seguintes competéncias comunicativas:

- Comunicar-se, oralmente e por escrito, em situa¢des habituais da vida cotidiana e que Ihe séo
familiares.

- Compreender, a nivel escrito, textos curtos de uso corrente relacionados com aspetos de interesse
pessoal.

- Compreender, a nivel oral, o essencial de mensagens curtas e claras relacionadas com aspetos de
interesse pessoal.

- Adquirir certos conhecimentos sobre os costumes e cultura de Espanha.

REDUZIR AS
DESIGUALDADES

A

IGUALDADE 1
DE GENERO

(=)

v

Contetdos Programaticos

[estrutura de contetidos a desenvolver para
o total de horas previsto]

Ao longo do semestre desenvolver-se hao certos contetidos que contribuam para que o aluno seja
capaz de alcangar as competéncias propostas.Com este fim, desenvolver-se hdo atividades que lhe
facam falar, ouvir, ler y escrever.

LINGUISTICOS

1. Fonética do espanhol

2. Gramética :

2.1. Sintagma nominal: substantivos, adjetivos, advérbios.

2.2. Sintagma verbal: o verbo. Presente e passado.

3. Conectores: y, 0, pero, porque

4. Indicadores de direcéo, locug8es de lugar, marcadores temporais.

SOCIO-CULTURALES

1. Geografia de Espanha.
2. Habitos culturais.

3. Costumes sociais.
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4. Festas e folclore. -

5. Gastronomia.

PRACTICA ORAL Y ESCRITA

1. Presentagao.

2. Descrigao fisica.

3. Pedir e dar informagdes sobre questdes simples relacionadas com o Turismo.
4. Compreender e interpretar as palavras de outros.

5. Manter uma pequena conversag¢do em espanhol.

Metodologias de ensino
(avaliacao incluida)

[indicar os produtos, critérios e pesos de
avaliacéo] (méax1000 carateres)

1 - Metodologias de ensino

A disciplina de Lingua Estrangeira |, Espanhol, terd uma duragé&o total de 100 h, sendo 52,5 h. de aulas
(45 h. préticas e 7,5 h. tedrico - préaticas), 7,5h seréo de orientagao tutoria; as outras 40 h. serdo de
trabalho auténomo.

O professor explicara tudo o necessario para que os alunos possam utilizar o idioma, mas serao estes
0s que por meio do exercicios orais ou escritos, individuais ou em grupo, mostrardo diariamente se véo
atingindo as competéncias propostas.

As horas de trabalho autbnomo seréo para o estudo e a realizagao de atividades e trabalhos,
individuais e em grupo, que serao selecionados, guiados e supervisionados pelo professor.

2 - Avaliacéo por frequéncia

A avaliagéo serd continua e serd feita da seguinte maneira:

- Dois testes escritos (40%)
- Um teste oral (20%)
- Trabalhos dos alunos, participagao, assisténcia (40%)

Na avaliacdo contardo também os trabalhos que se fagam nas aulas. Ao final do semestre devem
entregar um portfolio com os trabalhos realizados que sera discutido na proba oral.

Os alunos trabalhadores nado estardo obrigados a assistir as aulas mas terdo de entregar os trabalhos
gue tenham feito o resto dos alunos. Terdo, também, de fazer o teste, ou testes, semestrais.

3 - Avaliagéo por Exame

Os alunos que nao aprovem terdo dois exames em janeiro/fevereiro (época normal e época de recurso)
para as disciplinas do primeiro semestre e mais dois em junho/ julho (época normal e época de
recurso) para as disciplinas do segundo semestre. Nestes casos a parte escrita do exame terd um
valor de 50 % e a oral de 50%.
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Libros.
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1 - Avaliagéo por frequéncia - Estudantes com
Estatuto Especial

Situac8es especiais

[estudantes com estatuto especial]

2 - Avaliagdo por exame - Estudantes com
Estatuto Especial
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